FRAKFIMII

APENAS SINTA.

MANUAL DO USUARIO

FRAHMI|I

oo EBEEE

< P > M

TTTTTTTTT | USB | FM

7 v

SLIM 2000 G6
AMPLIFICADOR




FRA’-IM II’ MANUAL DO USUARIO

CONHECA O SLIM 2000 E O SLIM 2200 OPTICAL

Os amplificadores Slim 2000 e Slim 2200 Optical da Frahm foram desenvolvidos utilizando a mais
alta tecnologia em engenharia de audio.

Seus componentes sdo de alto nivel, garantindo reproducdo sonora de alta definigcdo.
Seu formato slim facilita a instalagdo ou encaixe em racks, balcdes e suportes. Os amplificadores
se integram perfeitamente aos mais diversos tipos de ambientes como: salas de aula, escritorios,
lojas, quartos de hotéis/motéis, residéncias, etc.

Os amplificadores Slim 2000 e Slim 2200 Optical sdo recomendados para uso em sonorizagédo de
pequenos ambientes.

CONTEUDO DA EMBALAGEM

1X Amplificador

1x Controle remoto para o dispositivo

1x Antena bluetooth (apenas o modelo Slim 2200 Optical)
1x Manual do usuario

2x Pilhas AAA

CUIDADOS, CONSERVACAO E LIMPEZA

Todo produto é inspecionado e testado 100% antes de sair da fabrica. Caso vocé encontre
algumairregularidade, notifique imediatamente seu revendedor ou diretamente a fabrica.

1- Transporte o amplificador com cuidado, evitando quedas ou qualquer outro tipo de impacto;
2-Em caso de defeito dirija-se ao Assistente Técnico Autorizado;

3-Parauma boa limpeza do amplificador utilize de preferéncia uma flanela macia e seca;

4-Nao utilize produtos quimicos para limpar o amplificador;

5-Mantenha o amplificador afastado de lugares Umidos e/ou molhados;

6- Evite expor o aparelho aradiacéo direta daluz do sol ou a lugares com temperaturas elevadas.

Obs.: Conforme a lei n® 11.291, a Frahm adverte que a exposi¢do prolongada a ruidos superiores a
85dB pode causar danos ao sistema auditivo.
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PAINEL DE COMANDO E FUNCOES

PAINEL FRONTAL
SLIM 2000
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PAINEL TRASEIRO
SLIM 2000 v
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01- Dispositivo BT / USB / SD CARD / FM;

02- Ajuste de volume do dispositivo BT /
USB / SD CARD / FM e da entrada
auxiliar (painel traseiro)

03- Entrada com plug P10 para microfone;

04- Entrada com plug P10 para microfone;

05- Ajuste de volume do microfone;

06- Ajuste geral dos Graves;

07- Ajuste geral dos Médios;

08- Ajuste geral dos Agudos;

09- LED Branco (ON);

10- LED Vermelhor (Std By);

11- Chave Power (Liga/Desliga).

PAINEL FRONTAL
SLIM 2200 OPTICAL
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01- Dispositivo BT / USB / SD CARD / FM;

02- Ajuste de volume do dispositivo BT /
USB / SD CARD / FM e da entrada
auxiliar (painel traseiro)

03- Entrada com plug P10 para microfone;

04- Entrada com plug P10 para microfone;

05- Ajuste de volume do microfone;

06- Ajuste geral dos Graves;

07- Ajuste geral dos Médios;

08- Ajuste geral dos Agudos;

09- LED Branco (ON);

10- LED Vermelhor (Std By);

11- Chave Power (Liga/Desliga).

01- Chave seletora - AUX 1/ AUX 2;

02- Entrada auxiliar (RCA Duplo);

03- Saida Line Out Fixo;

04- Saida Line Out Variavel;

05- Saida de sinal (+e-) para caixas acusticas;
06- Cabo de energia;

07- Antena FM.

PAINEL TRASEIRO
SLIM 2200 OPTICAL

FRAFMIT

01- Chave seletora - AUX / SPDIF;

02- Entrada auxiliar (RCA Duplo);

03- Saida Line Out Fixo;

04- Saida Line Out Variavel;

05- Saida de sinal (+e-) para caixas acusticas;
06- Entrada Digital Audio In Optical (SPDIF);
07- Antena Bluetooth;

08- Cabo de energia;

09- Antena FM.
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DISPOSITIVO BLUETOOTH* / USB / SD CARD

Este aparelho possui em seu painel frontal um dispositivo especial para a conexdo Bluetooth e USB
(pendrive) que armazenem arquivos de audio Mp3. Este mesmo dispositivo possui Sintonizador de FM. Afaixa é
de 87.5~107.9 Mhz com passo de 0.1Mhz.

Conexéo P2:

Entrada de audio Auxiliar I
,——— Display LED

Conex&o USB / Mode: Pressione para alternar
Commm—1 | l g entre as funcdes Bluetooth -

USB - FM - Line(AUX);

Conexao Micro SD I Pressione e segure para ligar /
}' T % desligar o aparelho.
USB / Bluetooth: Pressione | USB / Bluetooth: Pressione

para ir para a musica . L L
anterior; Pressione e segure para Irpara a proxima musica,
Pressione e segure para

para diminuir o volume. t |
FM: Pressione para diminuir aumeniar o volume.

a frequiéncia em 0.1MHz; USB: Pressione para FM: Pressione para aumentar
Pressione e segure para pausar. Pressione a frequéncia em 0,1MHz;
localizar a estacao anterior novamente para tocar; Pressione e segure para
disponivel. FM: Pressione para_ localizar a proxima estagéo
Bluetooth*: Pressione para ir memorizar as estagbes com disponivel. _ _
para a musica anterior. sinal mais Iorte. ) Bluetooth:lPressmr)e para ir
Line(AUX): Pressione e Bluetooth*: P_ressmne para para a musica antganor.
segure para diminuir o pausar. Pressione Line(AUX): Pressione e
volume. novamente para tocar. selgure para aumentar o
volume.

*Bluetooth: O processo de comando do aparelho celular via conexao Bluetooth depende de pré-definigdes do
aparelho. Verifique no manual do seu aparelho celular se ele permite esta fungao.

IMPORTANTE

- Para conexao bluetooth, deixe seu aparelho na funcéo BLUE, através da tecla MODE e procure em seu

celular ou computador o equipamento FRAHM-BT e faga o pareamento.

- Antes de conectar qualquer dispositivo na entrada USB (pendrive), certifique-se de que o aparelho esteja
ligado (chave na posigdo ON). Antes de desconecta-lo, pressione sempre a tecla “PAUSE”.

-AFRAHM nao se responsabiliza por eventuais perdas de dados contidos no dispositivo USB.

- O aparelho sai da fabrica com o volume do dispositivo ajustado no maximo (30). Usar as teclas correspon-
dentes do painel ou do controle remoto para aumentar ou diminuir o volume.

ATENGAO

a) Use um bom antivirus para fazer a limpeza do dispositivo USB (pendrive) antes de conecta-lo ao aparelho.
Dispositivo infectados podem danificar o aparelho ou causar efeitos indesejados, como:

- Falhaoulentiddo naleitura;

- Falha nas informagdes (modelo com display);

- Falha no funcionamento do controle remoto;

b) Em raz&o do grande numero de dispositivo USB encontrados no mercado, alguns dispositivos ndo sdo
reconhecidos, inviabilizando sua utilizacéo;

c¢) Este produto ndo pode ser conectado a computadores pessoais por meio da porta USB;

d) NAO utilize a entrada USB do aparelho para recarregar qualquer aparelho (celular, etc). Isto podera
danificar o dispositivo USB de seu aparelho.



MANUAL DO USUARIO FRAI‘IM III

CONTROLE REMOTO DO DISPOSITIVO

'

Tecla ON
Tecla OFF ——f——
Tecla STOP ——f—(w) E>— Tecla Mute
Volume +

Musica Anterior Préxima Musica

Tecla Play/Pause

Volume -
Pasta Anterior

Préoxima Pasta

Fungao Bluetooth ——
Fungdo FM ——
Fungao SD Card
Fungéo Line / Aux

Fungao USB

g &
a
07

s Aux | (BT OFF Desconecta Bluetooth

Tecla Repeat One RPT ONE RPTALL Tecla Repeat All
Tecla Intro: .
Reproduz os 10 EQ —— Equalizador

primeiros segundos
de cada musica.

{ .

* Bluetooth: O processo de comando da conex&o via Bluetooth depende de pré-definigdo do aparelho.
Verifique no manual do seu aparelho se ele permite esta fungéo.
* Caso necessite dos codigos IR do controle remoto verificar o site www.frahm.com.br

EQUALIZADOR

FRAHMII Ve
VoL aux GRAVE MEDIO AGUDO
o Y
= T r/\’ 7
8 | F ~ ” -12 dB +12 -12 dB +12 -12 dB +12

—
O Slim 2000 e Slim 2200 Optical possuem ajustes de equalizagdo para graves, médios e agudos
(trés vias), que canal de microfone e no canal auxiliar.

» O ajuste GRAVE atua nas frequéncias de graves, atenuando ou enfatizando estas frequéncias;
+0 ajuste MEDIO atenua ou enfatiza as frequéncias de médios;
» O ajuste AGUDO atenua ou enfatiza as frequéncias de agudos.
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CONEXAO BLUETOOTH COM A2DP

Os modelos Slim 2000 e Slim 2200 Optical possuem conexao Bluetooth com A2DP: audio de alta qualidade
transferindo em tempo real de um dispositivo para o outro por uma conexao Bluetooth.

Com este recurso, também é possivel comandar a troca de musicas do celular diretamente pela caixa ou pelo
controle remoto. Na representacdo abaixo, veja como fazer uma conexdo através de um celular, tablet ou

notebook com essa tecnologia.

Alcance Slim 2000: 5m | Alcance Slim 2200 (Com antena externa): 10m

Iniciando uma conexao Bluetooth através do celular

No controle remoto:
Na tecla MODE*

Aparecera a sigla
BLUE no display

No celular, tablet ou notebook:
ativar a fungao Bluetooth e fazer
uma busca por novos dispositivos

selecionar a fungao OU

No painel frontal:

Na tecla M, selecionar
a fungdo Blue.

A

P a a sigla
) |t BLUE no display.
L

Bluetooth
PP i |

Buetoots

FRAHM-BT

Selecione o dispositivo
Bluetooth “FRAHM-BT”
A conexao ocorrera automaticamente

*Mode: Ao pressionar a tecla pode haver demora de alguns segundos para a troca de fungées.
Em caso de dificuldade de conexao, desligue o aparelho, aguarde 5 segundos e ligue-o novamente.

OBS: O processo de busca por dispositivos de audio Bluetooth pode variar para cada modelo de aparelho. Verifique no
manual do seu aparelho smartphone como executar uma busca por dispositivos de dudio via Bluetooth.

CONEXAO AUXILIAR

O ajuste de volume do canal Auxiliar esta posicionado na parte frontal dos Slim 2000 ou Slim 2200 Optical. Ele
controla o ganho das entradas RCA, que esta localizada na parte traseira do aparelho e do dispositivo BT / USB /
SD Card/FM, localizado na parte frontal.

FRAHMI/I FRAFHMII
VoL AUX 2 voLMc  caavE  mEdo  AGUDO
i eoee E
<« »l» ™M L —
) s J y,
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LINE OUT

As saidas Line Out Fixo / Variavel estao posicionadas no painel traseiro do Slim 2000 ou Slim 2200 Optical, ao
lado da conexdo RCA;

LINE OUT FIXO

Utilizando a saida line out fixo do seu Slim 2000 ou Slim 2200 Optical, o volume e a equalizagdo sédo
independentes em cada um dos aparelhos.

Os Slim 2000 ou Slim 2200 Optical possuem duas saidas Line Out utilizadas para enviar o sinal nao amplifica-
do para outro Slim, amplificador ou subwoofer.

nexdo com -
Conexdo col Conexdo com

) A
RCA, ligar em
LNE GU FiXO > “eu@- Plugue RCA

Exemplo de ligagéo ideal de um Slim em outro amplificador / Slim.

LINE OUT VARIAVEL

Saida line out variavel dos Slim 2000 ou Slim 2200 Optical, altera com o ajuste do volume e equalizador. Ideal
paraligagdo em subwoofer.

LINE OUT

e

—) G &o com plugue R Conector
RCA, ligar LINE OUT VARIAVEL RCA

Exemplo de ligagéo ideal de um Slim em um subwoofer

CONFIGURACAO DO CANAL DO MICROFONE

Na parte superior do Slim 2000 e Slim 2200 Optical, uma abertura da acesso a uma chave com duas
configuragdes, conforme mostra a ilustragéo abaixo.

ﬂ VISTA SUPERIOR
B | A\
5”517[17[5&’5 i E. » HABILITA VOLUME INTELIGENTE é -
1)sfegeragedefy « DESABILITA VOLUME INTELIGENTE
S S (e MOVER AS DUAS TECLAS SEMPRE JUNTAS
] ® PARTE FRONTAL Alecla.s se de'slocam no
B 1t DO APARELHO sentido horizontal

]
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CONEXAO DE ENTRADA (CONEXAO AUXILIAR)

- |:| Ou P2 do dispositivo na
@ | parte frontal do aparelho;

FRAFMIT

Conexdo com
plug RCA

Conexéo do plug RCA na
entrada Auxiliar.

‘(

plug RCA

‘(

lL
Conexdo com

Conexdo com

plug P2

Conexdo com
plug P2

=)
‘ = @ Micro-System
) iPad
D iPhone
00Q0| iPod
@ Player de MP3
’ Celular

b

o

Microcomputador

DVD

ENTRADA DIGITAL AUDIO IN OPTICAL (SPDIF)

O Slim 2200 Optical possui em seu painel traseiro uma entrada DIGITAL AUDIO IN OPTICAL (SPDIF) no
formato padréo de audio digital PCM, permite interligar equipamentos com alta qualidade de transmiss&o de audio
digital, sem perdas ou interferéncias, através de um cabo de fibra 6tica, para conexdo em TV. DVD’s, Home
Theater A/V Receiver, com controle de volume localizada na parte frontal. Certifique-se que a saida de audio
digital do seu aparelho (TV, SKY, BLU-RAY, DVD, RECEPTOR DIGITAL) esta configurado para SAIDA OPTICA

formato PCM.

Aentrada OPTICAL esta internamente ligado ao Dispositivo BT / USB / FM / SD Card. Para que o audio seja
reproduzido através desta entrada, o dispositivo deve ser colocado em modo Line e a chave seletora no modo

SPDIF.
-
(¢}

Cabo de fibra ética
(Slim 2200 OPTICAL)

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)
SPDIF

— s o
DVD / HOME THEATER

CHAVE SELETORA

O Slim 2200 Optical possui dois pares de entradas
RCA (mizadas) e uma SPDIF. Utilize a chave para
selecionar SPDIF / AUX.

O Slim 2000 possui dos pares de entradas RCA.
Utilize a chave oara selecionar a entrada desejada.

Maux B spoF

Maux 1 B Auxe

IMPORTANTE: Ao utilizar a entrada AUXILIAR RCA, colocar o dispositivo BT / USB / SD Card no modo AUX.
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DICAS DE SONORIZACAO - ARANDELAS E TRAFOS 70V

Projeto para ligagées de até 4 caixas (Ligacdo paralelo)

) e

ANTENA
BLUETOOT™H

133 259000167

AT
INDUSTRIA BRASILEIRA - NPJ: 2.
o Wi WU FRAHNCOM BR - MARCA REGISTRADA: FRAHM
— = =

+ VERMELHO

FRAFIMII

LINE ouT
FIXQ VARIAVEL

N

Aux B
SPOIF O

FIXO VARIAVEL

- PRETO

Obs.: Utilizar fio de bitola minima 2x 1,5mm?

Projeto para ligagées de até 12 (Longa disténcia)

TRANSFORMADOR T10

LARANJA 8 O +
TRANSFORMADOR T100 PRETO 0 -

BRANCO (isolar]

VERMELHO 4 O + VERMELHO o
Hae - ﬁs;'é,m e - _Aie' 12 caixas

Fio vermelho: ligasdo fipo 210V

Fio branco: ligacgo tipo 70V +
Fio preto: terra

Obs.:

« Utilizar fio de bitola minima 2x 1,5mm?

* A figura acima ilustra o Slim 2000 ou Slim 2200 Optical enviando o sinal para o transformador T100 e os respectivos
transformadores T10.




FRAI-,M III MANUAL DO USUARIO

VOLUME INTELIGENTE

Os amplificadores Slim 2000 e Slim 2200 Optical possuem o recurso de Volume Inteligente.
Através de um circuito interno, o Slim 2000 ou o Slim 2200 Optical reconhecem o som da voz, através
do canal de microfone e automaticamente diminui o0 som da trilha sonora de audio que esta sendo
reproduzida através do dispositivo BT/ USB / FM / SD Card ou das entradas Auxiliares, deixando em
destaque alocugao do usuario.

ul+ Ll = @ T

DICAS PARA UTILIZACAO DO MICROFONE

» N&o enrole o cabo do microfone pois isto provoca alteracdo em suas propriedade elétricas e com o

tempo danifica as soldas que o unem ao plug, resultando em chiados;

* Ao segurar o microfone, deixe o cabo completamente livre e solto;

* Nao passe na frente da caixa com o microfone apontando para ela, pois causara microfonia;

* Nao envolva o globo do microfone (aquela parte redonda que protege a capsula) com a méao, isso

altera o padréo de captagéo do microfone e pode causar microfonia.

DICAS E RECOMENDACOES

Dicas para a utilizacdo dos cabos:

Bitola de cabo Distancia

1,5mm? Até 50 metros
2,5mm? Acima de 50 metros

» O aparelho apenas amplifica o sinal. Havendo qualquer presenca de ruido, € preciso que seja
analisado a integridade dos cabos e da fonte do sinal (instrumentos, microfones, pendrives, SD
Cards, etc);

» Para minimizar ruidos indesejaveis em seu aparelho, recomendamos que vocé aumente o volume
do canal, ou canais, que estiver sendo utilizado, mantendo os demais fechados (volume 0);

» Se o aparelho ndo for utilizado por um periodo prolongado, recomendamos que seja rtirado da
tomada;

» Nunca obstrua as ventilagdes nas partes superior e inferior do aparelho, sob risco de queima.
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ANTENA FM

Na parte traseira do lado direto dos Slim 2000 e do Slim 2200 Optical esta situada a antena FM. O
modelo Slim Optical possui também a antena Bluetooth do dispositivo Bluetooth / USB / FM / SD
Card. Quanto melhor posuicionada, melhor sera a qualidade do sinal quando o dispositivo estiver na

fungdo FM ou Bluetooth.
)
@)

BIVOLT AUTOMATICO (90v -240V)

O Slim 2000 e Slim 2200 Optical, possuem uma fonte de energia automatizada (fonte chaveada)
que permite liga-los em qualquer tensdo entre 90V e 240V, garantindo protecéo e estabilidade do
circuito eletrénico.

Além de vocé poder ligar o aparelho na tomada sem se preocupar com a tensdo de sua regido
(110V ou 220V), vocé tem a garantia de que oscilagdes de energia (entre 90V e 240V) nao irdo
interferir na integridade dos componentes eletrénicos do aparelho. Esta fonte automatizada tambéem
garante que, ao ocorrerem oscilagdes de energia (90V a 240V) a poténcia sera mantida estavel.

Esta tecnologia também reduz o consumo de energia elétrica.

IMPORTANTE: Informamos que o PLUG destes produtos esta de acordo com o novo padrédo
exigido pela NBR 14.136 da Associagdo Brasileira de Normas Técnicas ABNT NBR n° 14.136, lei
11.337/06.

DADOS TECNICOS EQUALIZADOR
Poténcia RMS: 120W @2Q Numero de vias: 3
Amplificador mono: Classe AB Frequéncia de Atuagéo:
Sensibilidade do MIC: 7m VRMS @ 1KHZ - Graves: 100 Hz
Sensibilidade do AUX: 260m VRMS @ 1 KHZ - Médios: 1KHz
Impedancia do MIC: 2K2Q - Agudos: 10 KHz
Impedancia do AUX: 39KQ Atuagéo: 12 db
Bivolt Automatico: 90-240V
Fusivel: 3A

Consumo Méaximo: 170W
Dimensoées (AXLxP)mm: 68x327x135
Peso: 1,3Kg

|
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Este certificado é valido somente com a apresentacao da Nota Fiscal de compra correspon-
dente. Sem a Nota Fiscal, as condicdes deste Certificado nao serao aplicaveis. Recomendamos
também a leitura cuidadosa do Manual de Instrugdes do aparelho para assegurar o Uso correto e
seguro do produto.

CONDIGOES PARA VALIDAGAO DA GARANTIA

1 - A Frahm garante este produto contra eventuais defeitos de fabricagao pelo prazo de 12
meses, a contar da data de emissao da Nota Fiscal de compra para o primeiro adquirente;

2 - Todas as pegas mecanicas externas, como botdes, cabos, gabinete e partes plasticas, possuem
garantia legal de 90 (noventa) dias, contados a partir da data de emissdo da Nota Fiscal de
compra para o primeiro adquirente;

3 - Ao constatar qualquer defeito, o Consumidor devera procurar o posto de assisténcia técnica
autorizado mais préximo, conforme relagao disponivel no site www.frahm.com.br na guia de
assisténcia técnica, ou entrar em contato com o fabricante através do telefone 0800 047 8002.
Somente o Assistente Técnico Autorizado podera examinar e reparar o produto;

4 - Durante o prazo de garantia, as pegas e os componentes eventualmente defeituosos serao
substituidos gratuitamente, bem como a mao de obra. As despesas de transporte decorrentes
da remogao do produto para conserto correrdo por conta do proprietario do produto;

5 - Excluem-se da garantia as hipdteses a seguir expressas:

A) Defeitos decorrentes do desgaste natural do produto;

B) A negligéncia e o mau uso pelo instalador/Consumidor;

C) Se o defeito for ocasionado por intervengao de pessoa nao capacitada para a instalagao ou nao
autorizada pelo fabricante para o reparo do produto;

D) Se o produto for ligado a rede elétrica com voltagem impropria;

E) Se o produto tiver sofrido avarias durante o transporte, descargas elétricas, inundacdes,
exposi¢ao a umidade ou qualquer outro resultante de caso fortuito, ou for¢ca maior;

F) Trilhas e potencidmetros quebrados;

6 - A Frahm reserva-se o direito de, a qualquer tempo, revisar, alterar ou descontinuar os
produtos, inclusive as condi¢cdes aqui descritas, sem que incorra em qualquer responsabilidade
ou obrigacao para com a Assisténcia Técnica, Revendedor, Comprador ou Terceiros;

7- O prazo de garantia contratual ndo serd renovado nem concedido nos casos de troca,
substituicdo ou reparo do produto.

Este equipamento nao tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial e nao pode causar
interferéncia em sistema devidamente autorizados. Para maiores informagdes, consulte o site da
ANATEL - www.anatel.gov.br.

Entre em contato: Maiores informacgoes:

frahm.com.br/sac. FRAI-IM III
Suporte ao cliente / SAC Ou escaneie o QR:
0800 047 8002 [m] 7 oH [w] Audiofrahm IndUstria e Comércio

o de Eletroeletrénicos Ltda.

Rodovia BR 470 KM 140, N° 5640
CEP: 89162-915 - Rio do Sul/SC
CNPJ: 27.133.259/0001-67

garantia@audiofrahm.com.br

@ ) @frahmoficial

Especificagdes técnicas e design do produto podem sofrer mudangas sem aviso prévio. Fotos meramente ilustrativas.



